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PREFACE
THE immense impulse which has recently been given to the

textile industry and the greatly increased business relations of

our manufacturers with foreign customers, and especially with

those of that most important market of South America, have
induced the author to compile the present handy dictionary of

the technical terms most in use in the textile trade, in the

hope that with its aid commercial operations may be greatly
facilitated and still further developed. The terms have been

very carefully chosen, and that the work may prove of con-

siderable utility to our home manufacturers and to their

travellers, as also to foreign correspondents and translators in

general, is the earnest desire of its author.

THOS. F. PALMER.
LONDON, April 1920.
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PREFACIO
EL enorme impulse que se ha dado recientemente a la

industria textil y las muy crecidas relaciones de nuestros

fabricantes con clientes extranjeros, y especialmente con los

del importantisimo mercado de Sud America, ban inducido al

autor a compilar este diccionario manual de los terminos

te*cnicos mas usados en el comercio textil, en la esperanza de

que mediante su ayuda se consiga mayor facilidad y mas
desarrollo aiin en las operaciones comerciales. Los terminos
ban sido escogidos con el mayor cuidado, y que la obra sea

de grande utilidad para nuestros fabricantes y sus viajantes,
asi como para los corresponsales extranjeros y traductores en

general, es el vivo deseo de su autor.

THOS. F. PALMER.
LONDRES, Abril 1920.
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ENGLISH

Accordion tartan

Adjustable clearer

guides
clip

poker foot

strap reliever

thread guide for

ring frames

Alpaca yarns
Angle pickers

FRENCH
Tartan
Guides debourreuses

ajustables
trier reglable

Pied reglable pour
chandelles de
monte-et-baisse

Dispositif reglable

pour lacher la

courroie
Guide-fils ajustable

pour m6tiers a
anneaux

Fils d'alpaga
Doigts d'augmenta-

tion et de diminu-
tion

SPANISH
A covde6n
Guias limpiadoras

ajustables
A brazadera regulable

or de ajuste
Ajuste de las varillas

de los porta-aros

Dispositive regulable

para aflojar la
correa

Guia-hilos ajustable

para telares de
anillos

Hilazas de alpaca
Tacos angulares li*

geros
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ENGLISH

Bagging or listing
machine

Ball tension for wind-
ing

warp winding-on
machines

Balling machine

Barb
Barbed
Barrel (of bobbin)
Batch rollers

Bauge

Beaded
band peg

Beam barrels

hoists

FRENCH
Machine a (pour)

faire lisieres

Tendeurs a billes

pour bobinage
Machines a en-

soupler les

pelottes
Pelotonneuse

Agrafe
Barbel6
Fut cylindrique
Rouleaux des as-

souplisseurs ; rou-
leaux a entasser

Droguet ; bauge

Rainure, canne!6
Cheville de bande a

chapelets
Corps d'ensouple
Dispositif pour sou-

lever les ensouples

SPANISH

Mdquinas para hacer
listas

Tensores de ovillos

Mdquinas para
llenar plegadores
desde pelotas

Mdquina para hacer
ovillos

Grapaldina
A grapaldinas
Cilindro (de la bobina)
Cilindros del suavi-

zador ; cilindros

para la pilada
D r oguete ; p aft o

burdo de Bargofta
Ranurado, acanalado
Chaveta a banda con

borde

Cuerpos de plegador
Dispositivo para al-

zar los plegadores



DICTIONARY OF TEXTILE TERMS

ENGLISH



DICTIONARY OF TEXTILE TERMS

ENGLISH



DICTIONARY OF TEXTILE TERMS

ENGLISH



DICTIONARY OF TEXTILE TERMS 7



8 DICTIONARY OF TEXTILE TERMS



DICTIONARY OF TEXTILE TERMS

ENGLISH FRENCH
Centrifugal extracting Essoreuse centrifuge

machhe
Chair webs Sangles de chaises

Check design Quadrille; a carreaux
ends Tampons de bout

straps Cuirs arrete-navettes

strap stages

Cheese tubes

warping
China clay

grass or ranie
Circles

Circular box loons

Clasp (of belt)

Claw combing rtller

Cleaning frames

Clear rolls

Gelches pour cuirs

arrete-navette
Tubes tambours or

tubes roll

Roll
Kaolin
Ramie
Cercles
Metiers a boltes

tournantes

Agrafe(pour courroie)
Cylindre peigneur a

griffes
Bobinoirs epurateurs

Debourreurs

SPANISH

Exprimidora centri-

fuga
Cinchas para sillas

A cuadros

Topes de extreme
Cueros or bandas de

reten de lanzadera
Ganchos para reten

de lanzadera
Tubos de rodillos

Cilindro queso
Caolin
Ramio
Circulos
Telares de cajdn cir-

culares

A brazadera (de correa)
Cilindro peinador con

dientes

Bobinuares expurga-
dores

Cilindros de denudador
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ENGLISH
Clearer bobbin
Clearer guides
Clearers, top and under

Clip, adjustable

, patent
Cloth feller

presses
rollers

softener

Clothes lines

Clutch bobbins

Coatings
Cockle, to

C oiler

Comb for beaming
Comber board, lower

FRENCH
Bobine dedebourreur
Guides d6bourreuses

Nettoyeurs de dessus
et dessous

6trier r6glable

litrier brevete
Fortifiant de tissu

Presses a etoffes

Rouleaux a drap

Asspuplisseur de
tissu

Cordes pour sechage
du linge

Bobines a griffes
toffes de vehement

Rider
Pot tournant

Peigne a plissage
Planche d'arcades

SPANISH

Bobina de limpiador
Guias Uwpiadoras
Limpiac'ores superio-

res e wferiores
Abrazaiera regulable

or di ajuste
A brazaierapatentada
Impre/nador de teji-

dos
Prenst'S para telas

Cilincros para en-

rolls tejidos
Suavvador de tejidos

Cuenas para tender
ro*a

Bobnas de coge
Teh para trajes

Arngar
Pot giratorio
Pene de enrollado

PUncha de arcadas or
de patrones
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ENGLISH
Comber broach

skins

waste

Combing cylinders
machine

Compass board
(comber)

Condenser tapes

Conditioning bobbins

Cone belting for
scutchers and
speed cones

drawing machine
Constructed silk frame

bobbin

FRENCH
Dent de carde
Tabliers en cuir pour

peigneurs

Dechets de peignage

Cylindres peigneurs
Peigneuse
Planche d'arcades

Lanidres or rubans a

repasserenconden-
seurs, or pour con-
tinues-diviseurs

Bobineshumectantes

Courroies pour cones
de batteuses et

banes a broches
litireuse a cone
Bobine assemblee

pour la trame de
sole

SPANISH
Diente de carda
Cueros para peina-
dores ; rnandiles de

cueropara cardador
Residues de lospeina-

dores

Cilindros psinadores
Peinadora
Plancha de arcadas or

de patrones
Cintas de condensa-

dores, or cintas de

cuero para conti-

nuas divisadoras
Bobinas hv.medece-

doras
Correas para conos

de batanes y de

mecheras
Estirador de cono
Bobina ensamblada

para la trama de
seda
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ENGLISH

Doubling ring

skewer

spindles

Doups, fancy
Down
Draft (of mule)
Drafting or drawing
Drag

band
weight

Draw box

Drawing box

frames

Drawing-in
frame

Drawings
Dress (a warp), to

FRENCH
Anneau doubleur or

a retordre

Esquive pour dou-
bleuse

Broches doubleuses

Doupes fantaisie

Duvet
Aiguillee

fitirage

Trainage
Bande de trainage
Contrepoids de

trainage
Botte d'etirage
Bobinoir de pre-

paration
Banes d'etirage;

machines a 6tirer

Remettage
Appareil pour mon-

ter la chalne

fitirages
Ourdir

SPANISH
AMlo para continua

de forcer

Broca para dobla-

dora
Husos de torcer

Doupes fantasia
v>l

Pelusa ; plumdn
Tiro
Estiradura or estirado
A rrastre

Banda de arrastre

Contrapeso de a-

rrastre

Caja de estiraje
Devanadora de pre-

paracidn
Manuares; bancos de

estirar ; estiradoras

Rimetagio
Aparato para montar

la urdimbre
Estirados
Urdir
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ENGLISH

Dye, to

Jigs with enamelled
rollers

Dyeing on

plant

the beam

FRENCH
Teindre
Machine pour tein-

dre & rouleaux
6mailles

Syst&me de teinture
sur 1'ensouple

SPANISH
Tenir

Mdquina para tenir

con rodillos esmal-
tados

Instalaci6n para
tenir sobre el en-

jullo

Easy angle pickers

Ell (measure)
Embedded

Emboss, to

Embossing calenders
machine

Embroidery
Enamelled cop skewer

for conditioning

Doigts d'augmenta-
tion et de diminu-
tion

Aune
Encastre

Gaufrer
Calandres & gaufrer
Machine & gaufrer
Broderie

Esquive pour can-
net t e s email!6e

pour conditionnage

Tacos angulares li-

geros

Ana
Empotrado, encas-

trado

Relevar or realzar

Calandrias de relieve

Mdquinapara relevar

Bordadura
Broca para canillas

esmaltada para a-

condicionaf
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ENGLISH

Enamelled twiner
skewer for con-

ditioning

Ends, flatted

Endless cone belting
for scutchers and
speed cones

Engross, to

Exhaust fans

-
opener

-
system, Buckley

Expanders
Expanding combs

front comb

reed, or wraith

FRENCH

Esquive & ficelle

emaillee pour con-

ditionnage
Extremites aplaties

Courroies sans fin

pour cones de bat-
teuses et banes a
broches

Agrandir

Ventilateurs d 'as-

piration
Ouvreurie pneuma-

tique
Systdme pneuma-
tique Buckley

fitireuses

Peignes extensibles

Peigne de devant a
dilatation

Peigne de devant a
dilatation

SPANISH
Broca a cuerda

esmaltada para
acondicionar

Extremidades apla-
nadas

Correas sin fin para
conos de batanes y
de mecheras

Agrandar or engran-
decer

Ventiladores de as-

piracidn
Abridor a aspiracidn

Sistema de aspira-
ci6n Buckley

Estiradoras
Peines de expansion
Peine articulado de

delante

Peine articulado de
delante
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ENGLISH

Expanding wraith

Extended shaft

Extracting machine

FRENCH
Peigne de devant a

dilatation
Arbre prolonge
Essoreuse

SPANISH
Peine articulado de

delante

Eje alargado
Exprimidora

Fabric scutcher

Fabrics, hose

, tyre

Fallers

Fancy doups
roller

yarns
Fearnought
Fell (or cloth)

Fellmongers

Volant OY frappeur
pour tissus

Tissus pour boyaux

Tissus pour pneuma-
tiqnes

Barrettes ; fils de
battaht

Doupes fantaisie

Volant
Fils de fantaisie

Loup
Comblage (de

1'etofie)
Peaussiers OY mar-

chands de peaux

Abridor de tejidos

Tejidos de tubos de

manguera
Tejidos de neumd-

ticos

A batidor ; alambre
de batidor

Doupes fantasia
Volante
Hilazas de fantasia
Lobo
Remate (de tejido)

Peleteros or merca-
deres de cueros
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ENGLISH
Fork

Frame, drawing-in

Frays to

French chalk

drawing
Frilling machine
Full, to
-

lap stop motion

Fulling machines
mills

Funnel

FRENCH
Fourche
Grilles pour fourche

casse-trame

Appareil pour mon-
ter la chalne

S'effiler

Steatite ; crayon de
tailleur

tirage fran9ais
Machine & froncer
Fouler

Dispositif d'arret

pour nappes finies

Foulons ; batteuses
Foulons
Entonnoir

SPANISH

Horquilla
Rejillas paya hor~

quilla rompetrama
or rejillas de hor-

quilla de detencidn

Aparato para montav
la urdimbre

Deshilachar
Greda francesa

Estirado frances
Mdquina de plegar
Enfurtir
Dispositive de parada
para telas acabadas

Batanes
Batanes
Embudo

Gables Supports d'extremite
or verticales

Caballetes or soportes
verticales
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ENGLISH
Harness
Hay rakes

Head and c oiler

Heading pirns
Headstock without

camshaft
Heald hook

shaft

Healds for drawing-in
machine

of warp-drawing
machine

Heatre springs

Heavy twills

Heddles

Hemp

FRENCH
Harnais
Rateaux a foin

Tete et pot tournant
Cannettes
Tetidre sans arbre a

cames
Passette or crochet
de lisses

Lame
Lisses pour machines

de rentrage

Lisses pour rentrage
de chaine

Ressorts heatre

pour mouvement
de peignes mobiles

Croisls forts

Lisses ; mailles

Chanvre

SPANISH

A talaje
Rastrillcs de henear ;

rastros para el

heno
Cabo y pote giratorio
Camillas

Testera sin eje de

levas

Malldn, crocheta or

gancho de lizos

Lama
Lizos de mdquina
para pasar los hilos

por los ojetes
Lizos para paso de

urdimbre
Resortes para movi-

miento de peines
mdviles

Cruzados fuerles
Varillas ; lizos ;

mallas
Cdftamo
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ENGLISH
Indian packing

Indigo blue

Interlacing
Intermediates ; inter-

mediate frames
International pirns

Intersecting
covering

Inturned welt

I

FRENCH

Iitoupes d'emballage
a I'indienne

Bleu d'indigo
Entrelace
Banes a broches in-

termediaires
Cannettes Interna-

tionales

Entre-croisement
Couvertures entre-

coupants
Ourlet automatique

SPANISH

Estopa para em-

balaje
AHil
Entrelazado
Bancos de brocas in-

termediaries

Canillas interna-

cionales ; canillas

de canillera inter-

national

Entretejimiento
Cubrimientos de in-

tersecddn
Ribete vuelto hacia

adentro

Jacks

, teethed
Griffes

Verins ^t dents
Elevadores de lizos

Gates dentados
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ENGLISH
Lease and back reeds

reeds

Leather buffers

for ginning and
glazing

-
pickers

Level or beaded
Lever
Licker-in wire

Lift

(of Jacquard )

Lifts

Linen

Lingoes

Lining
Linking
Lino beald

FRENCH

Baguettes de pas et

rots de derrire

Baguettes de pas
Tampons en cuir

Cuir pour 6grener et

pour polir
Chasse-navettes en

cuir

Plat or rainurfe

Levier
Garniture ; garnett

or taker-in wire Fil pour briseurs

Soulelement
Griffe

Courses
Lin
Fil de fer pour lisses

de m6tier
; lingos

Doublure
Remailler
Lisse m6tallique

SPANISH
Varillas de paso y
peines posteriores

Peines de paso
Topes de cuero
Cuero para desmotar

y pulimevtar
Tira-tacos de cuero

Piano or acanalado
Palanca
Movimiento para el

tejido de gasas
Alambre para cilin-

dros

Alza

Grifa
Cursas
Lino
Alambres para lizos

de telar ; lingos
Forro
Formar mallas
Lizo metdlico
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ENGLISH

Mangle (3 bowl dryers)

Matching (of wool)
Matted state, in a
Mechanical reacher-in

Melange yarn
Mellowness of cloth

fibre

Mender
Mercerise, to
Merino yarns
Mill or felt, to

Milling
stock

Mixed colour
Mohair
Mohair yarn

Mops
Moquettes
Motion for traversing

yarn

FRENCH
Foulard

Triage
Mele

Appareil pour passer
la chalne meca-

niquement
Fil melange
Veloute du tissu

SPANISH

Enjugador
Clasificacidn
Enredado

Aparato para pasar
la urdimbre mecd-
nicamente

Hilo mezcla
Suavidad del tejido

Rentrayeur
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ENGLISH

Opener
Openwork
Over picking mechan-

ism

FRENCH
Ouvreuse
A jour j^

Mecanisme de chasse
& fouet

SPANISH
A bridora ; separadora
Calado
Mecanismo de caza

con Idtigo

Packers

Pad, to

Patent clip

gas and air mixing
apparatus

swing
Peat fibre

Pegs

and tips

Pelt

Perch, to

Perching

Comprimeurs
Matelasser
6trier brevete

Appareil brevete a

melanger 1'air et

le gaz
Genouillere brevetee
Fibre de tourbe

Chevilles; lan-

guettes
Chevilles et bouts

(pour Jacquard)
Pelage
Verifier ; examiner
Examiner les etoffes

& la perche

Apretadores
Emborrar
A brazadera patentada
Aparato patente para

mezclar gas y aive

Rodillera patentada
Fibra de turba

Clavijas ; chavetas

Clavijas y casquillos

(para Jacquard)
Pelada

Verificar ; examinar
Examinar los tejidos

en la percha
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ENGLISH
Reed hook and handles

wire

Reel

Reeling
frame
machine

Regulating cylinder

Rep motions

Resilient knife joints

Reversing motion

Revolving box loom

flat cards

FRENCH
Manches de passettes

Fils a peigne

Devidoir; aspe
Devidage
Metier a dcvider
Machine a devider

Cylindre r e g u 1 a-

teur
Mouvements pour

les reps

Joints rebondissants
a couteau

Mouvement de ren-

versement de
marche

Metier revolver

Gardes a chapeaux
mobiles

SPANISH
Brazos de porfa-
madejas

A lamb re p ar a
jeines

Dwanadera ; aspa
^evanadura
Devanadora

Mdquina para de-

vanar
Cilindro regulador

Movimientos para el

tejido de telas de
cordoncillo

Junturas resaltantes

de cuchillo

Movimiento de cam-
bio de marcha

Telar de varias lan-

zaderas
Cardas de chapones

giratorios
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Revolving swift air

sizing machines

Rib
Ribbon lap machines

Rim scroll banding

Ring beams
bobbin reel

doublers

doubler bobbins

and flyer doubling
bobbins

FRENCH
Encolleuses

chaud

Cote ; cordeau
Machines a enrouler

les rubans
;

re-

unisseuses de

nappes
Cables en coton pour

devidoirs

Ensouples aanneaux
Devidoir pour bo-

bines de metiers a
anneaux

Doubleuses a an-
neaux

Bobines doubleuses a
anneaux

Bobines de filage a
anneaux or a ai-

lettes or doubleuses

SPANISH

Mdquiwas deengomar
con ventiladores

giratorios para el

secado al aire

caliente

Costilla ; nervio

Mdquinas para re-

unir cintas ; md-
quinas para reunir
telas

Cables de algoddn
para devanado

Enjullos de anillos

A spa para bobinas de

continua

M dquinas par a
doblar por anillos

Bobinas de retorcer

por anillos

Bobinas de continua
de anillos or aletas
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ENGLISH

Ring and flyer twisting
frames

frames

pirns
rails, planed

spindles

spinning bobbins

traveller

twisting frames

weft pirns

Rinsing
Rocking sinkers
Rod

FRENCH
Continues & retordre

avec anneaux et

ailettes

Metiers or continues
a anneaux

Cannettes a anneaux
Platines & anneaux

rabotees
Broches Rabbeth ;

broches pour con-
tinues a anneaux

Bobines de continues
& filer

Curseur & anneaux
Continues a retordre
a anneaux

Cannettes pour me-
tiers & anneaux

Rincage
Platinettes mobiles

Baguette

SPANISH

Mdquinas continuas
de retorcer con
anillos y aletas

Telares or continuas
de anillos

Canillas de anillos

Porta-aros acepilla-
dos

Husos para continuas
de hilar ; husos
con anillos

Bobinas de continuas
de hilar

Cursor de anillos

Mdquinas para re-

torcer por anillos

Canillas de telar a
anillo ; canillas

para continuas con
anillos

Deslavadura
Platinas osrilantes

Varitta
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ENGLISH

Silk throstle pirn

waste
Silver lap machines

Singe, to

Singeing machine
Single beater scutcher

end cap bobbin

flanged bobbin

Sinker
Sinkets

Size, sizing

Size or sizing becks

Sizing machine

Skein

FRENCH
Cannette pour metier

a filer continu

pour sole

Dechet de sole

Machines a reunir
les rouleaux

Roussir
; griller

Grilleuse

Batteur simple
Bobine a capsule sur
une seule extre-

mite
Bobine a rebord

unique
Platines
Poids en fils d'acier

Colle, encollage

Cuves a colle

Machine a encoller;
encolleuse
cheveau

SPANISH
Canilla de continua

para seda

Borra de seda

Mdquinas para re-

uniy telas estrechas

Chamuscar
Chamuscadora
Batdn simple
Bobina de casquillo

sencillo en el ex-

tremo
Bobina de un solo

plato
Platinas
Pesos de alambre de

atero

Cola, aderezo, en-

colado
Tinas de encolar

Mdquina de engo-
mar ; encoladora

Madeja
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ENGLISH

Stubbing and roving
skewers

Smalt (blue shading)

Smooth edges
Sort, to

Spawl
Spin, to

Spindle banding

-
gill

hank winder

Spinning in cop
in fly

and doubling
machinery

rings

Split drum cheese
winder
winder

FRENCH
Broches pour banes

& broches en gros
et en fin

Bleu d'emaille de
Saxe

Bords lisses

Trier

Cliquet
Filer

Cordes & broches

pour devideurs
Gill a ailettes

Bobineuse pour fil

pris sur 1'echeveau
Filer en cannette
Filer en chaine
Machines pour le

filage et retordage
Anneaux a filer

Renvideuse sur roll

a tambour fendu
Pevidoir & tambour
fendu

SPANISH
Brocas para mecheras

en grueso y en fino

Azul esmalte ; es-

tnaltin

Bordes lisas

Clasificar
Gatillo de trinquete
Hilar
Cuerdas de brocas

para devanadera
Gill de aletas

Huso de bobinar para
madejas

Hilado en canilla

Hilado en husada

Mdquinas de hilar y
doblar

Anillos para hilar

Devanadera de queso
de tambor hendido

Devanadera de tambor
hendido
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Tape sizing machine

Taper
and warper pins

ring doubler bobbin

doubler

Tapered ring twist

bobbin

Tapering motion

Tappet
Tappets
Teaser
Teethed jacks

Temples
Tennis nets

Tenter, to

machine

FRENCH
Encolleuse a cor-

donnet

Peigne conique
Chevilles pour our-

dissoirs or encol-
leuses

Bobine doubleuse

conique & anneaux
Doubleuse conique &
anneaux

Bobine avec an-
neaux a retordre

conique
M6canisme de bobi-

nage oblique
Excentrique
Marches
Diable
Verins & dents

Temples ; templons
Filets de tennis
Ramer
Rameuse

SPANISH
Encoladora de cintas

Peine cdnico

Clavijas para urdi-

deras

Bobina de rotorcer

cdnica a anillos

Ddbladora cdnica a
anillos

Bobina de retorcer

con anillos cdnica

Mecanismo de bobi-

nado oblicuo

Excentrica
Pasos
Diablo
Gatos dentados

Templazos
Redes para tennis

Tender ; estirar

Tendedor
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Terry towels

Thread
guide for ring
frames

lappet lifting ar-

rangement

- wire
Throstle banding

Thrown silk

Thrum
Tin rollers

Tint, to

Tip (of bobbins)
(at nose)

Top
making

spindles

FRENCH

Moquettes (velours

bouch6)
Fil

Guide-fils pour me-
tiers a anneaux

Dispositif a relever
les porte-guide-fils

Guide-fils

Cordes a broches

pour metiers a
ailettes

Soie moulinee
Penne
Tambours etames
Teinter

Support-pinces
Bout sup6rieur
Peignee traitee

Peinage de la
laine

Broches superieures

SPANISH

Moquetas (terciopelos

acordillados)
Hilo
Guia-hilos para

telares de anillos

Dispositive para
levantar los soportes
de guia-hilos

Alambre guia-hilos
Cuerdas para telares

a aletas

Seda torcida
Cabo de hilo

Linternas
Teftir

Soporta-pinzas
Virola en la punta
Cardadura
Peinadura de lana

Husos or brocas su-

periores
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Unroll, to
Unsecured

Upright spindle wind-
ing frame

Vacuum card strippers

kiers

Velvet
Velveteen
Venetian

tapers

Vicuna

Wadding
Walrus leather

Warp

FRENCH
Derouler
Non-desuinte(e)
Bobinoir vertical a

broches

v
D6bourreurs de
cardes par le vide

Bacs or cuves & vide

Velours
Velours de coton
Satin venetien
Cordons pour per-

siennes
Laine vigogne

w
Rembourrage
Cuir de morse
Chalne

SPANISH
Desarrollar
No desengrasado, -a

Bobinuar de husillos

verticales

Desborradoras de

cardas al vacio
Tinas or cubas al

vacio

Terciopelo

Terciopelo de algoddn
Satin veneciano
Cintas para persia-

nas
Lana vicuna

Relleno de algoddn
Cuir de vaca marina
Urdimbre
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Warp, to

(to supply in)

drawing machine

spooling machine

winding machine

Warper
Warper's beams

creel pegs

steps

Warping
bobbins

Waste
Waterproofing
Waved
Weave, to

FRENCH
Ourdir
En chaine
Machine pour 1'eti-

rage des ourdis-

sages
Cannetteuse

Bobinoir pour our-

dissage
Ourdissoir

Ensouples d'ourdis-

soirs

Chevilles pour rate-

liers d'ourdissoirs

Sabots pour our-
dissoirs

Ourdissage
Bobines chaines pour

ourdissoirs

D6chets

Impermabilisation
Ondul6
Tisser

SPANISH

Urdir
Lizo
Estimdora de la ur-

dimbre

Mdquina devanadera
de urdimbre

Bobinuar para la

urdimbre
Urdidor

Plegadores de urdi-

dores

Clavijas de estizola

para urdidores

Zapatas para urdi-

dores

Urdidura
Bobinas de urdimbre

Desperdicios
Impermeabilizacidn
Ondulado ; rizado

Tejer
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Weaving machinery, Machines de pre-

preparatory paration de tissage

Weft
fork grates

forks

ring spinning
frames

Weight box

Welching
Welsh roller skins

Wet ring double frames

work
Wharve
White colour
Whorl
Willey
Willow fly; willowed fly

Trame
Grilles pour fourche

cassetrame
Fourches c a s s e-

trame
Continues a anneaux

a filer la trame
Peseuse
Adoucir et blanchir
Peaux galloises pour

cylindres
Continues a retordre

en mouille

Travail a la humide
Noix speciale
Couleur blanche
Assise (de la broche)
Welow or diable

Duvet battu

SPANISH

Mdquinaria pre-
p ar at oria de

tejidos
Trama
Rejillas para hor-

quilla rompetrama
Horquillas rompe-
trama

Continuas de anillos

para hilar la trama
Pesadera
A blandar y Uanquear
Pieles de Gales para

cilindros

Continuas de anillos

para torcer al

mojado
Trdbajo al hiimedo
Nuez especial
Color bianco

Asiento (del husillo)
Wellow or diablo

Velldn batido
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Winding bobbins

cotton
and doubling
machine

frames

machine

- and warping

Wing (of beater)
Wire healds

polisher

Wool, deml-lustre
combers

laps

scourers

FRENCH
Bobines a or pour
bobiner

Bobiner
Machine pour bobi-

nage et doublage

Metiers a bobines
;

bobinoirs
Bobinoir

Bobinoirs et our-

dissoirs

R6gle
Lisses en fil d'acier ;

lisses m6talliques

Appareil pour polir
les fils m6talliques

Laine demi-lustree

Peigneurs de laine

Rouleaux ruban
laine

Degraisseurs or des-

suinteurs de laine

SPANISH
Bobinas de devana-
dera

Encarretar

Mdquina para el

devanado y retor-

cido de algoddn
Bobinuares or bo-

binadoras
Devanadera or bo-

binuar
Bobinuares y urdi-

dores
Ala
Lizos de alambre de

acero ; lizos metd-
licos

Pulidor de alambres

Lana semi-lustrosa

Peinadores de Iana
Cilindros de desmo-

lador y extension

Desengrasadores
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